FT 1132b

D ISOLIERTE UND/ODER SILIKONUMMANTELTE

SILICABLE® M-CS-TBT

LITZEN UND KABEL

-60 °C bis +180 °C 2 |

Zulassungen / Normen

* Entspricht den Anforderungen der Normen
fir Niederspannungsbeleuchtungssysteme:

NF EN 60598-1,

NF EN 60598-2-xx und UTE C 15-559.

* Halogenfrei: IEC 60754-1 / EN 60754-1.

Anwendungen

e Verdrahtung von
Niederspannungsbeleuchtungssystemen.

Optionen

e Seele aus verzinntem Kupfer: Ref. M-ECS-TBT.

* Seele aus vemickeltem Kupfer: Ref. MCNCS-TBT.
* Kennzeichnung durch farbige Léngsmarkierung
an einer der beiden Adern: bei uns anfragen.

* Andere Farben: bei uns anfragen.

 Ul-Zulossung 200 °C 1 000 V (Style 4457):

bei uns anfragen.

 Andere Nennquerschnitte: bei uns anfragen.

Ansprechpariner fir dieses Produkt:

OMERIN division principale g
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. +33 (0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0)4 73 82 50 10

omerin@omerin.com

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 SaintEtienne
Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fax +33 (0)4 77 81 37 00

silisol@omerin.com

omMmerim

LES CABLES DE L'EXTREME

1 Flexible Seele aus blankem Kupfer - Klasse 5 nach IEC 60228.

2 o Isolierung: Silikongummi.

Eigenschaften
Allgemein
e Temperatur im Dauerbetrieb: -60 °C bis +180 °C.
o Gute Temperaturwechsel- und UV-Bestandigkeit.
Elektrisch
® Nennspannung: 300 V.
e Prifspannung: 2 000 V.

Standardausfilhrungen
e Standardfarbe der Isolierung: weif.
* Kennzeichnung durch Markierung einer der beiden Adern.

M-CS-TBT

Flexible Seele ¢ Klasse 5 nach IEC 60228 ISOLIERTE LITZE

Nenn- Nennaufbau Max. léingen- Nennstérke Nennmafle Ungefdhres

querschnitt bezogener Wider- der Isolierung Langengewicht
stand (mm)
bei 20°C (mm)

(mm?2) (Q/km) (kg/km)

2x0.5 16 x0.20 39.0 0.6 2.1x4.4 15.8

2x0.75 24 x 0.20 26.0 0.6 24x50 22.0

2x1 32x0.20 19.5 0.6 2.5x52 26.7

2x 1.5 30x0.25 3.3 0.6 2.8x5.8 36.6

2x2.5 50x0.25 7.98 0.7 3.4x7.0 58.2
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Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig bericksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefiihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfiigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstindigen Untersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingetragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfsltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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